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EN - INSTRUCTIONS FOR USE

The ACH series battery charger comes with switching technology
that automatically adjusts to the type of power supplied in the
country where it is used.

The USB-C socket allows you to charge any device that uses a
USB-C cable as a power supply.

The USB port allows you to charge any device that uses a USB
cable as a power supply.

The battery charge status is visibly displayed on the connected
device.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Average active output (%) : 84.15%

Low charge output (%) (10%): 75%

Idle power consumption (W):0.3
Safety Warning: to disconnect the device from the mains take the charger out
of the socket.

IT- MANUALE D’ISTRUZIONI

Il carica batterie serie ACH dotato di tecnologia switching si adat-
ta automaticamente al tipo di alimentazione fornita nel Paese in
cuiviene utilizzato.

La presa USB-C consente di ricaricare qualsiasi dispositivo che
utilizza come alimentazione un cavetto USB-C.

La porta USB consente di ricaricare qualsiasi dispositivo che uti-
lizza come alimentazione un cavetto USB.

Lo stato di carica della batteria & visibile sul display del dispo-
sitivo collegato.

SPECIFICHE TECNICHE:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Rendimento attivo medio (%) : 84.15%

Rendimento a basso carico (%) (10%): 75%

Consumo di potenza a vuoto (W) : 0.3
Avvertenza di Sicurezza: per disconnettere il dispositivo dallalimentazione di rete
estrarre il caricatore dalla presa.

FR - MODE D’EMPLOI
Le chargeur de batteneACH estequwpe de latechnologie de com-

NL - GEBRUIKERSHANDLEIDING
De accuoplader ACHKIT wordt geleverd met schakeltechnologie

mutation qui s” au type de

fournie dans le pays dans lequel il est utilisé.

La prise USB-C permet de charger n'importe quel appareil qui
utilise un cable USB-C pour alimentation.

Le port USB permet de charger n'importe quel appareil qui utilise
un cable USB pour alimentation.

L'état du chargement de la batterie s'affiche sur I'appareil con-
necté.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Rendement moyen en mode actif (%): 84.15%

Rendement a faible charge (%) (10 %): 75%

Consommation électrique hors charge (W): 0.3

die isch het type stroom aanpast die wordt geleverd in
het land waar deze wordt gebruikt.

Met de USB-C-aansluiting kunt u ieder toestel opladen dat gevo-
ed wordt via een USB-C-kabel.

Met de USB-poort kunt u ieder toestel opladen dat gevoed wordt
via een USB-kabel.

De status van de acculading wordt zichtbaar weergegeven op het
aangesloten apparaat.

TECHNISCHE SPECIFICATIES:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Gemiddelde actieve efficiéntie (%) : 84.15%

Efficiéntie bij lage belasting (%): 75%

Energieverbruik in niet-belaste toestand (W) : 0.3

Recommandation de sécurité: pour débrancher le dispositif de I sur
secteur, retirer le chargeur de la prise.

DE - GEBRAUCHSANWEISUNG

Das Ladegerat der Serie ACH mit der Switching-Technologie passt
sich automatisch an die Stromversorgung des Landes an, in dem
es verwendet wird.

Mit der USB-C-Buchse kann jedes Gerat geladen werden, das
dazu ein USB-C-Kabel verwendet.

An der USB-Buchse kann jedes Gerat geladen werden, das dazu
ein USB-Kabel verwendet.

Der Batterieladestatus wird sichtbar auf dem angeschlossenen
Gerdt angezeigt.

TECHNISCHE DATEN:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb (%): 84.15%

Effizienz bei geringer Last (%) (10 %): 75%

Leistungsaufnahme bei Nulllast (W) : 0.3

Sicherheitshinweis: Das Ladegerat aus der Steckdose ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen

- INSTRUCCIONES PARA EL USO
El cargador de baterias ACH cuenta con una tecnologia de
conmutacion que se ajusta automaticamente al tipo de alimen-
tacion suministrada segun el pais en el que se usa.
La toma USB-C permite recargar cualquier dispositivo que use un
cable USB-C como fuente de alimentacién.
El puerto USB permite recargar cualquier dispositivo que use un
cable USB como fuente de alimentacién.
El estado de carga de la bateria se muestra visiblemente en el
dispositivo conectado.
ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A
Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W
Total Output (1+2) : 42.0W
Eficiencia media en activo (%): 84.15%
Eficiencia a baja carga (%) (10 %): 75%
Consumo de potencia con funcionamiento en vacio (W): 0.3

Advertencia de Seguridad: para desconectar el aparato de la alimentacin de red
desenchufar el cargador de la toma de corriente.

TR - KULLANIM KILAVUZU

ACH serisi batarya sarj cihazi, kullanildig tilkede saglanan gii¢
tipine gore kendini otomatik olarak ayarlayan adaptasyon tekno-
lojisine sahipti
USB-C soketi, giic kaynagi olarak USB-C kablosu kullanan herhan-
gi bir cihazi sarj etmenizi saglar.

USB baglanti noktasi, glic kaynagi olarak USB kablosu kullanan
herhangi bir cihazi sarj etmenizi saglar.

Batarya sarj durumu bagli olan cihaz tizerinde gosterilmektedir.
TEKNIK OZELLIKLER:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Ortalama aktif performans (%): 84.15%

Dusiik sarjda performans (%) (%10): 75%

Yiikstiz gl tiketimi (W): 0.3

Giivenlikle ilgili uyar: Cihazin sebeke beslemesiyle baglantisini kesmek icin sarj
cihazini prizden cikarin.

het apparaat los te koppelen van het voedingsnet
moet de lader uit het stopcontact verwijderd worden.

FI-KAYTTOOPAS

ACH-sarjan akkulaturi on varustettu switching-teknologialla ja
mukautuu automaattisesti kayttomaan virransyéttotapaan.
USB-C-pistoke mahdollistaa minka tahansa laitteen lataamisen,
jonka virransyotossa kaytetdan USB-C-kaapelia.

USB-portti mahdollistaa minka tahansa laitteen lataamisen, jon-
ka virransy6tossa kaytetaan USB-kaapelia.

Akun varaustila nakyy liitetyn laitteen néytolla.

TEKNISET TIEDOT:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Keskim&arainen aktiivinen tuotto (%) : 84.15%

Tuotto alhaisella latauksella (%) (10%): 75%

Tehonkulutustyhjana (w):0.3
Tur laite irrotetaan vir
rasiasta.
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Cce

EN - This product carries the CE mark in compliance with the provisions of EU
directives on electromagnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage (2014/35/
EU), and RoHS (2015/863/EU that updated 2011/65/EU), and EU Regulation No.
1782/2019 that implements directive 2009/125/EC.
IT — Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le
i della direttiva elet (2014/30/EU), bassa
tensione (2014/35/EU), ROHS (2015/863/EU che ha aggiornato la 2011/65/EU),
regolamento UE numero 1782/2019 che implementa la direttiva 2009/125/CE.
FR - Ce produit est marqué du label CE conformément aux dispositions de la
directive de compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), basse tension
(2014/35/UE), ROHS (2015/863/UE d’actualisation de la directive 2011/65/UE),
réglement UE numéro 1782/2019 d'application de la directive 2009/125/CE.

DE - Dieses Produkt ist entsprethend den vorscnnﬁen der Richtlinie iber

i eal syl el i e L

NL - Dit product is gemerkt met de CE- markermg ln overeenstemming met de
bepalingen van de Richtlijn
Laagspanning (2014/35/€U), ROHS (2015/863/EU, ter updating van de Richtlijn
2011/65/EU), verordening (EG) Nr. 1782/2019 voor de tenuitvoerlegging van
de Richtlijn 2009/125/EG.

FI - Tassi tuotteessa on CE-merkint sahkomagneettista yhteensopivuutta
koskevan direktiivin (2014/30/EU), pienjannitedirektiivin (2014/35/EU), RoHS-
direktiivin (2015/863/EU, joka on paivittanyt direktiivin 2011/65/EU) ja asetuksen
(EU) N:o 1782/2019 mukaisesti, joka panee téytantoon direktiivin 2009/125/EY.

-
2014/30/) sl S 38 31 asm 5 2 iy CE Audle e ool il 5 AR
a5, 2l 2014/35/EU): ROHS (2015/863/EU)saisia 362 «(EU

" 2000/125/EC sn 51 178212019 155 135,31 471 i +(2011/65/EU

- INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the following page
www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secon-
do quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.
Per ulterior informazioni consultare la pagina:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT LELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Europ et

Henkiloasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteyttd tuotteen myyneeseen

dans ceux appliquant le systéme de collecte sélective)

i yYi ai
kaikki tarvittavat tiedot timantyyppisen tuotteen erillisesta kerayksestd ja

Le symbole figurant sur le produit ou sur la
indique que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme
de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages a environnement ou &
la santé dus  Ilimination incorrecte des déchets, nous invitons I'utilisateur
& séparer ce produit d'autres type de déchets et de le recycler de fagon
pour en favoriser la des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux pour obtenir les i quant
3 la collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dans le contrat dachat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec
d'autres déchets commerciaux.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON  GERATEN  FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Europaischen Union und jene mit
Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefilhrte Zeichen weist darauf hin,
dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmiil
entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden durch das
unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt
vom anderen Ml getrennt und verantwortungsvollrecycelt werden. Hierdurch
wird die ige Wiederverwertung von unterstitzt.
Fiir wr und der Wiederverwertung dieser Art
von Produkt, sollten Privatpersonen das Geschift kontaktieren, in dem das
Gerit gekauft wurde, oder die entsprechende Behorde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die Geschaftsbedingungen des
Kaufvertrages diesbeziiglich prifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderen Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Fir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.
cellularline.com

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Unién Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

Lamarca que figura en el producto o en la documentacién indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo
de vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente o a la salud causados

Pour en savoir plus, consulter la page www.cellularlin legal

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE

Unsere  Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fir
Konformititsméngel gedeckt. Weitere Informationen finden Sie auf der Website
www.cellularline.com/en/garanzia-legale

£ - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estdn cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
proteccion del consumidor. Para mas informacion, consulte la pagina
www.cellularline.com/en/garanzia-legale

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

Urinlerimiz; tiketici korunmasi le ilgili yirirlokteki milli kanunlar baglaminda
Gngérilenlere gore uygunsuzluklara karst yasal garantiye sahiptir.

Daha fazla bilgi igin www.cellularline.com/en/garanzia-legale sayfasina bakiniz.

- INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE
Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsge-
breken volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescher-
ming. Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina www.cellularline.
com/en/garanzia-legale

I - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisateinen takuu koskien virheit, sovellettavien valtakun-
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti
Lisitietoja varten, katso sivu www.cellularline.com/en/garanzia-legale
A acal Jin Sl e - )
.\a.n_.,.s_.,f,u._m\.,.‘\_‘m
A daieall ) Shasledl e 33l
www collularling com/ititlgarandia-Jegale
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EN-INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTICUSE (Applicable

This mark on the product or documentation indicates that this product must not
be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any
damage to health or the environment due to improper disposal of waste, the
user must separate this product from other types of waste and recycle it in a
responsible manner to promote the sustainable re-use of the material resources.
Domestic users should contact the dealer where they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should contact
the supplier and verify the terms and conditions in the purchase contract.
This product must not be disposed of along with other commercial waste.
For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell’Unione Europea e in quelli con sistemi di

(2014/35/EU), der Richtlinie RuHS 11015/353/51) die durch die Richtlinie
2011/65/EU aktualisiert wurde), der Verordnung (EU) Nr. 1782/2019 zur
Umsetzung der Richtlinie 2009/125/EG mit der CE-Kennzeichnung versehen.

ES - Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones
de las directivas de compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), de baja
tension (2014/35/UE) y ROHS (2015/863/UE, por la que se modifica la directiva
2011/65/UE), asi como del reglamento UE ndmero 1782/2019, que implementa
la directiva 2009/125/CE.

TR - Bu driin; Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (2014/30/EU), Algak Gerilim
Direktifi (2014/35/EU), ROHS Direktifi (2011/65/EU direktifini giincellemis olan
2015/863/EU) ve 2009/125/EC direktifini uygulayan 1782/2019 sayih EU Tiiziigii
hikiimlerine uygun olarak CE isareti ile isaretlenmistir.

raccolta

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni al’ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative
alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare I termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

por la eliminacién inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar
este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable
para favorecer la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Se invita
alos usuarios domésticos a contactar el distribuidor al que se ha comprado el
producto o la oficina local para obtener la informacion relativa a la recogida
diferenciada y al reciclado para este tipo de producto. Se invita a los usuarios
empresariales a contactar con su proveedor y verificar los términos y las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser eliminado con
otros residuos comerciales.

Para mayor informacién visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI IGIN TALIMATLAR
(Avrupa Birligi Ulkeleri ile ayristirimis toplama sistemlerine sahip lkelerde
gegerlidir) Uriiniin veya belgelerinin izerinde yer alan bu isaret, kullanim
Smrini tamamladiginda s6z konusu Griinin diger ev atiklariyla birlikte
bertaraf edilmemesi gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf
edilmesi sonucunda gevre ve saglik iizerindeki meydana gelebilecek zararlarin
Gnlenmesi amaciyla kullanicinin bu Griini diger atik tiplerinden ayri olarak
saklamasi ve malzeme kaynaklarinin siirdirilebilir sekilde yeniden kullanimini
szendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistirmesi Gnerilmektedr.
Ev kullanicilari bu tip Griinlerin ayri toplanmasi ve geri donistirilmesiyle ilgili
tiim bilgiler konusunda triini satin aldiklari saticiyla veya bulunduklari yerdeki
daireyle baglant kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilari kendi tedarikgileriyle

sozlesmesi sart davetedilir
Daha fazla bilgi almak igin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELUKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen
voor gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milie
of de volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te
voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval
te scheiden en het op een verantwoorde wilze te recyclen om een duurzaam
hergebruik van de materialen te bevorderen.

De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de
winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor
alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type
product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun
leverancier en de regels en van het te

Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

- OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
jatteiden keraysjarjestelmét)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei

saa kayttoian paatyttya havittaa yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa.

Jotta jatteiden virheellisestd havityksesta johtuvat ymparisto- tai terveyshaitat

valtettaisiin, kayttsjan on erotettava tama tuote muista jatetyypeists ja
se kestavaa

varten.
Henkiloasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteyttd tuotteen myyneeseen
tai tahoon
Kaikki tarvittavat tiedot tamantyyppisen tuotteen erillisestd kerayksests ja
ottamaan yhteytta omaan
ja tarkistamaan ehdot.
Tété tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jatteiden seassa.
Jos haluat lisétietoja, kéy verkkosivulla http://www.cellularline.com

ferratyksestd. Yr

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
jatteiden keraysjarjestelmat)
Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etti tuotetta ei
saa kiiyttoidn padtyttya havittda yhdesss muiden kotitalousjatteiden kanssa.
Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparist- tai terveyshaitat
valtettaisiin, kayna]an on erotettava tama tuote muista jatetyypeista ja
kestavad tod

varten.

Kierratyksesta. Yr ottamaan yhteyttd omaan
tavar: ehdot. Téta tuotetta
ei saa havittas muiden kaupamsten jatteiden seassa

Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisalla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat
vauriot. Ota yhteyttd jatteiden

pariston, kun tuote on hvitettév. Laitteen sisélli oleva paristo on suunniteltu
kestimaan tuotteen koko kéyttsian ajan.

Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla http://wwuw.cellularline.com
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EN - Use the battery charger only as instructed in the packaging

Do not connect to damaged or unsafe power outlets

Protect the product from dirt, humidity, overheating and use only in dry envi-
ronments, avoiding all contact with liquids

Do not expose to the sun, high temperatures or flames

If the cable is dropped, ensure it is not damaged before using it again

Keep far from the reach of children

IT - Utilizzare il caricabatterie solo come indicato nella confezione

Non connettere a prese di corrente danneggiate o poco sicure

Proteggereil prodotto da sporcizia, umidit, surriscaldamento e utilizzarlo solo in
ambienti asciutti evitando il contatto con liquidi

Non esporre al sole, ad alte temperature o al fuoco

In caso di cadute, assicurarsi che il prodotto sia integro prima di riutilizzarlo
Tenere fuori dalla portata dei bambini

FR- Utiliser le chargeur en suivant les instructions de emballage.
Ne jamais brancher & des prises de courant endommagées ou peu fiables.
Protéger le produit de la saleté, de I'humidité, de la surchauffe et I'utiliser
uniquement dans des endroits secs pour éviter le contact avec des liquides.

Ne pas exposer au soleil, aux hautes températures ou au feu

En cas de chutes, controler intégrité du produit avant de le réutiliser.
Conserver hors de portée des enfants

DE -Verwenden Sie das Ladegerst nur entsprechend der Beschreibung auf
der Verpackung

Nicht an beschadigte oder unsichere Steckdosen anschlieBen

Das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung schiitzen, nur in tro-
ckenen Umgebungen verwenden und den Kontakt mit Flissigkeiten vermeiden
Nicht der Sonne, hohen Temperaturen oder Feuer aussetzen

Wenn das Produkt hinunterfallt ist vor einer erneuten Verwendung sicherzu-
stellen, ob es unversehrt ist

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

ES - Use exclusivamente el cargador de baterias como se indica en el envase

No lo conecte a tomas de corriente dafiadas o poco seguras

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y selo
solo en ambientes secos evitando el contacto con los liquidos

No lo exponga al sol, a las altas temperaturas ni al fuego

En caso de caida, asegirese de que el producto estd integro antes de volver
a utilizarlo

Manténgalo fuera del alcance de los nifios

TR- Sar] cihazini yalnizca ambalajinda gosterildii gibi kullanin
Hasarli veya givenligi diisiik bir elektrik prizine baglamayin

Urini kir, nem, asir 1sinmaya karsi koruyun ve swilarla temasini onleyerek
yalnizea kuru ortamlarda kullanin

Giinese ve yilksek sicakliklara ya da atese maruz birakmayin

Diismesi halinde yeniden kullanmadan 6nce iriinin saglam oldugundan emin
olun

Cocuklarin erisemeyecekleri yerlerde saklayin

NL- Gebruik de batterijlader alleen zoals aangegeven in de verpakking

Sluit niet aan op beschadigde of onveilige stopcontacten

Bescherm het product tegen vuil, vocht, oververhitting, gebruik het alleen in
droge omgevingen en vermijd elk contact met vioeistoffen

Niet blootstellen aan direct zonlicht, hoge temperaturen of vuur

Mocht het product vallen, controleer dan of het intact is alvorens het weer
te gebruiken

Houd buiten bereik van kinderen

FI- Kiyta akkulaturia vain pakkauksessa kerrotulla tavalla.

Ald liita sita tai ei-turvallisiin

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayté sité vain kuivissa
ympiristdiss: valts kosketukset nesteisiin.

Ala altista auringolle, korkealle lampotilalle tai tulelle.

Jos tuote putoaa, varmista, etté se on ehji ennen kuin kiytit sitd uudelleen.
Pida lasten ulottumattomissa.
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W cellularline

MULTIPOWER
MICRO 45W

(5Y) BATTERILADDARE MED NATANSLUTNING 2 PORTAR
BATTERIOPLADER TIL STIKKONTAKT 2 PORTE
BATTERILADER FOR STROMNETT MED 2 PORTER
CARREGADOR DE BATERIAS DE REDE 2 PORTAS
(©) siToVA NABIJECKA SE 2 PORTY

(5D) OMREZNI POLNILEC BATERIJ Z 2 VRATI

MREZNI PUNJAC ZA BATERIJE S 2 ULAZA
MPEOBO 3APSAIHO YCTPOUCTBO 2 MOPTA

@ ®OPTIZTHI MPIZAZ, 2 OYPON

INCARCATOR DE RETEA CU 2 PORTURI

SV - BRUKSANVISNING

Batteriladdarserien ACH har omkopplingsteknik som automatiskt an-
passar sig efter den typ av strom som géller i landet dar den anvands.
USB-C-uttaget later dig ladda alla enheter som anvander en USB-C-
kabel som strémférsérjning. USB-porten later dig ladda alla enheter
som anvander en USB-kabel som stromforsérjning.
Batteriladdningsstatus syns pa den anslutna enhetens display.
TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lage (%): 84.15%

Verkningsgrad vid |ag last (%) (10 %): 75%

Férbrukad effekt utan tillbehér (W): 0.3

Sakerhetsvarning: for att koppla bort enheten fran nstmatningen, dra ut laddaren frén
uttaget.

DA - BETJENINGSVEJLEDNING

Batteriopladeren fra serien ACH leveres med koblingsteknologi, som
automatisk justeres til den type strgm, der leveres i det det land, hvor
den bruges. Med USB-C-stikket kan man oplade alle enheder, som
bruger forsyningskabler USB-C. Med USB-porten kan man oplade alle
enheder, som bruger USB-forsyningskabler.

Batteriladningsstatus vises tydeligt pa den tilsluttede enheds display.
TEKNISKE SPECIFIKATIONER:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Gennemsnitlig aktiv ydelse (%): 84.15%

Ydelse ved lav opladning (%) (10%): 75%

Effektforbrug uden belastning (W): 0.3

Sikkerhedsadvarsel: Enheden skal afbrydes fra lysnettet ved at traekke opladeren ud
af stikkontakten.

NO - INSTRUKSJONSBOK

Batterilader ACH kommer med switching-teknologi som automa-
tisk reguleres til den typen strgm som leveres i det landet der la-
deren brukes. Med USB-C-uttaket kan du lade alle typer enheter
som har en USB-C-kabel.Med USB-porten kan du lade alle typer
enheter som har en USB-kabel.

Batteriladestatusen vises pa den tilkoblede enheten.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Gjennomsnittlig virkningsgrad i aktiv tilstand (%): 84.15%
Virkningsgrad ved lav belastning (%) (10%): 75%
Strgmforbruk ved ubelastet tilstand (W): 0.3

Sikkerhetsadvarsel: for 4 koble enheten fra strgmnettet ma man trekke ut laderen
fra stapslet.

PT - MANUAL DE INSTRUGOES

o) carregador de baterias da série ACH equipado com tecnologia de
pt. i 1te ao tipo de ali

fornecida no pais em que é utilizado. A tomada USB-C permite

carregar qualquer dispositivo que utiliza um cabo USB-C para a

alimentagdo. A porta USB permite carregar qualquer dispositivo que

utiliza um cabo USB para a alimentagdo. O estado de carga da bateria

pode visualizar-se no ecra do dispositivo ligado.

ESPECIFICAGOES TECNICAS:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,

12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)

Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,

12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Eficiéncia média no modo ativo (%): 84.15%

Eficiéncia a carga baixa (%) (10%):

Consumo energético em vazio (W): 0.3

Aviso de Seguranca: para desligar o dispositivo da fonte externa de energia, tirar o

carregador da tomada.

€S- NAVOD K POUZITI

Nabijecka baterie fady ACH vybavend technologii switching se
automaticky pFizplsobuje typu dodavaného napéti v zemi, v niz se
pouziva. Zasuvka USB-C umoziiuje dobijet jakékoliv zafizeni, které
pouziva k napajeni kabel USB-C. Zasuvka USB umoiziiuje dobijet
Jjakékoliv zafizeni, které pouziva k napajeni kabel USB.

Stav nabijeni baterie Ize pozorovat na displeji pfipojeného zafizeni.
TECHNICKE SPECIFIKACE:

Input : AC 100240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (142) : 42.0W

Pramérny aktivni vykon (%): 84.15%

Vykon pfi nizkém nabiti (%) (10%): 75%

Spotfeba energie bez vykonu (W): 0.3

Bezpecnostni Upozornéni: pro odpojeni zafizeni ze sitového napajeni vytahnéte
nabijeéku ze z3suvky.

SL- PRIROENIK Z NAVODILI

Polnilnik baterij serije ACH, ki je opremljen s preklopno tehnologijo
(switching), se samodejno prilagodi glede na vrsto napajanja v drzavi,
v kateri se uporablja. Vti¢nica USB-C omogoca polnjenje katere koli
naprave, ki za polnjenje uporablja kabel USB-C.

Vtiénica USB omogoca polnjenje katere koli naprave, ki za polnjenje
uporablja USB kabel. Stanje napolnjenosti baterije je prikazano na
prikazovalniku priklopljene naprave.

TEHNICNE SPECIFIKACUE:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C) DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A) DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Povprecni izkoristek v aktivnem stanju (%): 84.15%

Izkoristek z majhno obremenitvijo (%) (10%): 75%

Poraba moti neobremenjeno (W): 0.3
Varnostno Opozorilo: da napravo izkfjutite iz omrezne napetosti, vzemite polnilec iz
vtinice.

HR -UPUTE ZA UPORABU
Punjaé za baterije ACH opremljen tehnologijom switching
al ki se pril; na vrstu janja u zemlji u kojoj se
upotrebljava.

USB-C uti¢nica omogucuje vam da napunite bilo koji uredaj
koji koristi USB-C kabel kao izvor napajanja. USB priklju¢ak
omogucuje vam da napunite bilo koji uredaj koji koristi USB kabel
kao izvor napajanja. Status napunjenosti baterije vidljiv je na
zaslonu spojenog uredaja.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Prosjecno aktivno iskoristenje (%): 84.15%

Iskoridtenje pri malom opterecenju (%) (10%): 75%

Potro3nja energije bez opterecenja (W):

Upozorenje o Sigurnosti: da biste odspojili uredaj ud mreinog napajanja izvucite
punjat iz utiénice.

BG - PbKOBOZCTBO 3A YMOTPEBA

3apAagHOTO yCTpoiicTBO, cepua ACH, 060pyaBaHO CbC CYMTHUMHT
TEXHONOTMA aBTOMAaTMYHO Ce ajanTvpa KbM MAa NPesoCTaBAHO
3aXpaHBaHe B [IbPKABATA, B KOATO CE M3NON3Ba.

USB-C nopT no3sonsABa 3apex/aHeTo Ha BCAKO YCTPOICTBO, KOETO
M3non3Ba 3a 3axpaHBaHe kaben USB-C.

USB nopT no3so/iABa 3apeAaHeTo Ha BCAKO YCTPOMCTBO, KOETO
13non3Ba 3a 3axpaHBaHe kaben USB.

MpouecsT Ha 3apexaaHe Ha 6aTepuATa MOXe Aa ce npoc/ieav Ha
AvCnAes Ha cMapTdoHa.

TEXHUYECKM XAPAKTEPUCTUKU:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Cpeger KNA, 8 paboteH pexum (%): 84.15%

KNA npu mansk ToBap (%) (10%): 75%

KoHcymupaHa MowHoCT Ha npaseH xog, (W): 0.3

RO — Acest produs este marcat cu marcajul CE, in conformitate cu prevederi-
le directivei compatibilitate electromagnetica (2014/30/UE), joas tensiune
(2014/35/UE), ROHS (2015/863/UE de actualizare a directivei 2011/65/UE),
regulamentului UE numarul 1782/2019 de punere in aplicare a directivei
2009/125/CE.

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Vara produkter omfattas av en réttslig garanti for bristande Gverensstammelse i
enlighet med tilimpliga nationella agar for at skydda konsumenterna.

For ytterligare se sidan www.cellularline.c gal
DA - OPLYSNINGER VEDRBRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dzekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

33 3aja uuTe i ot
& MpewaTa, M3Ba/AETe 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO OT KOHTAKT.

EL - EFXEIPIAIO OAHTIQN
0 ¢opriotrg pratapiag tng oepdg ACH pe texvohoyia usruvwvnc
(switching) mpooapudletal autépata otov TUTO

For yderligere oplysninger henvises til siden
www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
gjeldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren. Se ettsiden www.cellu-

TIOU TapPEXETAL OTN EKAOTOTE YWpa 6Mou Xpnooroteitat. H
umnooxn USB-C odg ermutpénel va poptilete onotadnnote cuokeun
xpnotporotel kaAwdio USB-C yia tnv tpododooia. H BUpa USB odg
ETUTpENEL va GopTIlETE OMOLASAMOTE CUOKEUN TIOU XPNOLUOTIOLEL
kaAwSlo USB yia tnv tpododooia. H katdotaon ¢poptiong g
unatapiag epdaviletar otnv 086vn g cuVSESENEVNG CUOKEUNG.
TEXNIKEZ NPOAIATPADES:

Input : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.2A

Output 1 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
Output 2 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

Total Output (1+2) : 42.0W

Méon evepyn anodoon (%): 84.15%

Anodoon og xapnAd poptio (%) (10%): 75%

KatavéAwon woxvog xwmc d)oprlo (W) 0.3

MpoewSonoinon Aopaheiac: yia T ouokeur and )

Suktiou BydAte To hoprioT and (nv npila.

RO - MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Tncarcatorul din seria ACHUSB echipat cu tehnologie switching
se adapteaza automat la tipul de alimentare disponibild in tara
n care se utilizeaza. Portul USB-C permite reincarcarea oricarui
dispozitiv ce utilizeaza pentru alimentare un cablu USB-C. Portul
USB permite reincdrcarea oricarui dispozitiv ce utilizeaza pentru
alimentare un cablu USB. Stadiul de fincarcare a bateriei se
vizualizeazd pe afisajul dispozitivului conectat.

CARACTERISTICI TEHNICE

INTRARE: AC 100-240V, 50/60 Hz, 1.2 A

IESIRE 1 (USB-A): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/3.0A/27.0W,
12.0V/3.0A/36.0W, 15.0V/3.0A/45.0W, 20.0V/2.25A/45.0W (PD)
IESIRE 2 (USB-C): DC 5.0V/3.0A/15.0W, 9.0V/2.0A/18.0W,
12.0V/1.5A/18.0W

TOTAL IESIRI (1+2): DC5.0V/3.0A/15.0W

Randament activ mediu (%): 84.15%

Randament la incarcare redusa (%) (10%): 75%

Consum de putere in gol (W): 0.3
Avertisment de siguranta: pentru a deconecta dispozitivul de la alimentarea de
retea, scoateti incarcatorul din prizi.

Ce

SV - Den hir produkten har markerats med CE-mérkning i enlighet med
bestimmelserna i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/
EU), lagspanningsdirektivet (2014/35/EU), ROHS-direktivet (2015/863/EU) som
uppdateras av 2011/65/EU, EU-forordning nr. 1782/2019 som verkstaller direkti-
vet 2009/125/EG.

DA - Dette produkt er forsynet med CE- marke i overensslemmelss med

farlin legale for ytterligere
PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL
0s nossos produtos est3o cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do
consumidor. Para mais informagdes, consultar a pagina
www.cellularline.com/en/garanzia-legale
€S ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nage vyrobky se vztahuje zikonna zéruka na vady shody podle platnjch
vnitrostatnich pravnich predpisii na ochranu spotiebitele.
Dalsi informace naleznete na strance www.cellularline.com/en/garanzia-legale
SL- INFORMACLIE O ZAKONSKI GARANCLII
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.
Za vet informacij glejte na strani www.cellularline.com/en/garanzia-legale
- INFORMACIJE O JAMSTVU

Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosata
Vige informacija potratite na stranici www.cellularline.com/en/garanzia-legale
BG - MHOOPMALIMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIAA
HaluTe MPoAyKTM Ce MOKPUBAT OT 33KOHOYCTAHOBEHATa rapaHUMA 3a AMNCa
Ha CbOTBETCTBME, KAKTO e 3

32 3awwTa Ha 3anwaka

www.cellularline. legal

EL - AHPO®OPIES 1A TH NOMIMH EFTYHEH
Tanpoibvra o keaAUrTovEar vumvnu\un eyyinon yia znzupz.c ouppépdwons
obpdwva e ;T ano 0UG VoOUG yLa TV
npoCTasia TOL KaTavaAWTH
Na nepattépw nAnpodopies cupBouleuteite T oehisa
www.cellularline.com/en/garanzia-legale
RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de con-
formitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia
consumatorilor.
Pentru informatii suplimentare, consultati pagina: https://www.cellularline.

com/it-it/garanzia-legale

—

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |
PRIVAT HUSHALL
(Galler | EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna mérkning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslngd. For att forhindra mojliga
skada pa miljon eller ha orsakad av felaktig uppmanas
anvindaren att skilja denna produkt frin andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt sét, for att framja hallbar tervinning av materiella resurser.
Hushallsanvindare ombeds att kontakta antingen den aterforsljare dar produkten
inkopts, eller den lokala behtriga myndigheten, for all nédvindig information
betréffande separat insamling och atervinning for denna typ av produkt.
Foretagsanvandare ombeds att kontakta den egna leverantoren och kontrollera
villkoren i képeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat
kommersielt avfall
For ytterligare
DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER
(Geldende for den Europzeiske Union og andre europaiske lande med szerskilte

nocerere

konsultera cellularline.com

bestemmelserne i direktivet om (2014/30/
EU) og med lavspndingsdirektivet (2014/35/EU), ROHS (2015/863/EU som
opdaterer 2011/65/EU), EU-forordning nr. 1782/2019 der gennemfarer direkti-
vet 2009/125/EF.

NO - Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i EMC-
direktivet (2014/30/EU), lavstramsdirektivet (2014/35/EU), RoHs-direktivet
(2015/863/EU som  erstatter direktiv 2011/65/EU), samt EU-forordning
1782/2019 som gjennomfarer direktiv 2009/125/EF.

PT~ Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com as
disposicBes das diretivas relativas a compatibilidade eletromagnética (2014/30/
UE), & baixa tensio (2014/35/UE), da diretiva ROHS (2015/863/UE que atualizou a
diretiva 2011/65/UE) e do regulamento UE nimero 1782/2019, que

)
Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke
mé bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nér dets
levetid er ophgrt. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers
sundhed pé grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren
til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en
ansvarlige made for at fremme baeredygtig brug af materialeressourcer.

Husholdningernes brugere br enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
sarskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkirene og

a diretiva 2009/125/CE.

cs Tento vyrobek je oznacen znackou CE v souladu s ustanovenimi smérnice
), nizkém napéti (2014/35/EU),
RDHS (2015/863/EU), aktualizované smérnici 2011/65/EU, nafizenim EU <.
1782/2019, kterym se provadi smérnice 2009/125/ES.

SL - Ta izdelek je opremljen z znakom CE v skladu z dolotili direktive o elektro-
magnetni zdruzljivosti (2014/30/EU), o nizki napetosti (2014/35/EU), ROHS
(2015/863/ES), posodoblieno z 2011/65/EU, uredbo EU Stevilka 1782/2019 o
izvajanju direktive 2009/125/€S.

HR - Ovaj proizvod je oznacen CE oznakom sukladno odredbama Direktive o
elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU), Direktive o niskom naponu
(2014/35/EU), ROHS Direktive (2015/863/EZ koja je aiurirala Direktivu 2011/65/
EU) i uredbe UE broj 1782/2019 kojom se provodi Direktiva 2009/125/EZ.

BG - Tosn npoaykr e obosHaueH c mapkuposka CE 8 cboTeercTaue
pasnopea6uTe Ha ﬂwpexmsa'ra 32 eNeKTPOMArHMTHaTa CHBMECTMOCT
(2014/30/€C), (2014/35/€C),

32 orpaHMuaBaHe Ha onacHwTe Bewectsa (2015/863/EC, KOATO aKTyanusupa
2011/65/EC), Pernament (EC) Ne 2019/1782 3a npwnarase Ha [upeTnea
2009/125/E0.

EL - To npoidv auté Suaxpivetar ané t ofuavon CE o6ppuva pe s Siatdders
TG oSnyiag ya TV nAek ), T YaunAq
tdon (2014/35/EE), ROHS (2015/863/EE) mou evnuépwoe tnv 2011/65/EE,
Kavoviopo (EE) Ap. 1782/2019 yia tv epappoyi tg obnyiag 2009/125/EK.

i Dette produkt mé ikke bortskaffes sammen med
andet kommercielt affald.
Du kan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http://www.cellularline.com

NO- ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK

(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For 4 unnga skader pa
miljg eller helse som falge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren
4 separere dette produktet fra annet aviall og resirkulere det i henhold ti
gjeldende for resirkulering av

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjapt, eventuelt et
narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man fa all informasjon kildesortering
0 resirkulering av denne type produkter. Firmakunder bes kontakte egen
leverandor for i om Dette produktet
ma ikke kasseres sammen med annet avfall fra virksomheten.

For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://www.cellularline.com

T - INSTRUGOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)

Amarca sposta o prodto on nasua documentagdo nelcs qus o roduto o deve
ser eliminad iduos domésticos no fim devida. Para evitar
danos ao ambiente ou 4 saiide causados pela eliminagao inadequada dos residuos,

aconselhamos o utiizador 2 separar este produto do outros tipos de residuos e
recicli-lo de forma i favorecer a reutilizacé ursos
naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o revendedor do qual
adquiriram o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as
informagdes relativas a recolha seletiva e 4 reciclagem para este tipo de produto.
Convidamos os utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os
termos e as condigdes do contrato de compra. Este produto nao deve ser eliminado
junto com outros residuos comerciais.

Para mais informagdes visite o sitio web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZEN] SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouije se ve
statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpadi.)
Znatka umistén na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, 7e po ukonceni
sivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spolecné s jinym komunélnim
odpadem. Za Gcelem zabranéni pripadnym skodam na Zivotnim prostiedi nebo
na zdravi zpissobenym nesprévnou likvidaci odpadi zadéme ufivatele, aby tento
vyrobek recykloval odpovédnym zpiisobem a oddélens od ostatniho odpadu, ¢imé
napomite udritelnému vyuzivéni materilnich zdroji. Uzivatele - soukromé osoby
s4dame, aby kontaktovali prodeice, u ného? vjrobek zakoupili, nebo mistni Giad
urceny k poskytovani informaci tykajicich se tfidéného odpadu a recyklace tohoto
druhu vyrobki. Uivatele - podniky zadéme, aby kontaktovali svého dodavatele a
zkontrolovali podminky pfislusné kupni smlouvy. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan
spole¢né s jingm odpadem pochézejicim z obchodni innosti.

Dali informace mizete nalézt na webové strance http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v driavah Evropske Unije in ostalih s sistemi
lotenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete zavreti
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivljenjskega cikla. Za prepretitev
morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov, prosimo uporabnika, da loti ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga

iklira ter

Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem
s0 izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede lo¢enega zbiranja
in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopijo v stik z
dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovolje dlag:

SV - Anvand batteriladdaren endast som anges p forpackningen

Anslut inte till skadade eller ej sakra eluttay

Skydda produkten fran smuts, fukt, Gverhettning och anvéind den endast i torr
miljé samt undvik kontakt med vatskor

Utsatt inte for solljus, héga temperaturer eller eld

I héndelse av fall, forsakra dig att produkten & hel innan du teranvander den
Forvara utom réckhall for barn

DA - Brug kun opladeren som angivet p4 pakken

Tilslut ikke til beskadigede eller mindre sikre stromudtag

Beskyt produktet mod snavs, fugt, overophedning og brug det kun i tgrre omgi-
velser og undgé kontakt med vaesker

Ma ikke udszettes for sol, hgje temperaturer eller brand

Hvis produktet falder ned, skal du kontrollere at produktet er intakt, for du
bruger det igen

Opbevares utilgaengeligt for bgrn

NO - Batteriladeren mé brukes i henhold til anvisningene p pakken

Man m3 ikke koble batteriladeren til defekte eller darlig sikrede stromfor-
bindelser

Produktet m& beskyttes mot urenheter, fuktighet og overoppheting, og ma kun
brukes i tgrre omgivelser hvor det unngas kontakt med fuktighet

Ma ikke eksponeres for sol, haye temperaturer og flammer

Hvis produktet faller pa bakken ma man pase at det er | orden for det tas i bruk
Mé oppbevares utilgjengelig for barn

PT -Utilize o carregador de bateria somente no modo indicado na embalagem;
N&o conecte a tomadas danificadas ou pouco seguras;

Proteja o produto contra a sujidade, a humidade e o superaquecimento e utilize-
o somente em ambientes secos, evitando o contato com liquidos;

N3o exponha ao sol, a altas temperaturas e ao fogo;

Em caso de queda, assegure-se de que o produto esteja integro antes de
reutiliza-lo;

Mantenha fora do alcance de criangas.

cs- Nabuecku pouivelte pouize tak, jak je uvedeno v balen

skupaj z drugih industrijskimi odpadki
Za dodatne informacije obii¢ite spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUENU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentacij ukazuje na to da proizvod ne
smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog ivotnog ciusa. Kako
bi se izbjeglo o3tecenje okoliga ili zdravlja

nebo malo bezpecnym zasuvkam

Chraiite vyrobek pred netistotami, vihkosti & prehiatim a pouzivejte jej pouze v
suchém prostredi, aby nedoslo ke kontaktu s kapalinami

Nevystavujte slunci, vysokym teplotam nebo ohni

V pfipadé padu nabijecky se pred jejim opétovaym pouiitim ujistéte, Ze je
vjrobek neporuseny

Uchovavejte mimo dosah déti

SL-Polnilnik ba(erl] uporabljajte le, kot je navedeno v ovojnini

otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i
odgovorno reciklira kako bi promicao odrivu ponovnu upotrebu materijalnih
resursa. Korisnici u kuéanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavata kod
kojega ste proizvod kupili ii lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane
za odvojeno skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici
pozivaju se da se obrate dobavljatu i proviere uvjete i odredbe ugovora o kupnii.
Ovaj proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom.

Za vie informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.com

BG — MHCTPYKUMM 3A M3XBBPAAHE HA OGOPYABAHETO 3A AOMALHM
NOTPEBMTENM (OTHaca ce 3a cTpanm oT EBPONEVCKA CbiO3 U TaKNEA, B KOUTO
UMa CHCTeMa 33 Pa3AHO CEMpaHe Ha OTNAABbLM)

MapKipOBKaTa Ha NPOAYKTA W/ B OKYMEHTALMATA NOKA3Ba, 4e NPOAYKTHT He
TpAGBa A3 Ce U3XBLPAA C APYTH GHTOBM OTNZABLM B KPAA HA EKCN/IOATALMOHHNS

kljuc ali nevarne vti¢nice
Zaikiite delek pred umazanijo, vlago, pregrevanjem in ga uporabite samo v
suhih okoljih, pri Cemer se izognite stiku s tekotinami
Ne izpostavljajte soncu, visokim temperaturam ali ognju
V primeru padca se prepricajte, da je izdelek brezhiben, preden ga ponovno
uporabite
Hranite izven dosega otrok
HR- Koristite punjat samo prema priloZenim uputama
Nemojte prikljucivati na ostecene ili nesigurne uticnice
Zastitite proizvod od prljavitine, viage, pregrijavanja i koristite ga samo u suhim
sredinama, izbjegavajuci kontakt s tekucinama
Nemojte izlagati suncu, visokim temperaturama li vatri
Usslucaju pada, prije ponovne uporabe, provjerite je li proizvod netaknut
Driite izvan dohvata djece

KB, 32 U3BATBANE Ha BPEAV 32 OKOHATA CPEAR WM 33 3APABETO, NP
OT HENPABUTHO W3XBLPASHE HA OTNAZBUM, Ce NPUKAHBA NOTPEGMTENST Aa
Pasnens To3n NPOAYKT OT APYTUTE BUAOBE OTNaAbLM W A2 1O PEUMKAUPA
Taka, e Aa Ce ynecHw YCTOWMUBATa MOBTOPHA yNoTPeGa Ha MaTepuanHuTe
pecypu. [loMalHuTe NOTPEGHTENM Ce NPUKAHBAT Aa Ce CBLPAAT C THPrOBeLa,
OT KOTOTO ca NPUAOGWAM NPOAYKTA, WAM C MECTHUA OGMC, NPEABMAEH 3a
BCAKaKBa oTHoCHO cubupare u Ha
TO3W THN NPOAYKT. BM3HEC NOTPEGUTENMTE Ce NPUKAHBAT A3 Ce CBLPMAT ChC
CBOA AOCTABYMK M 43 NPOBEPAT OBILMTE YCAOBUA Ha AOTOBOPA 33 3aKyNyBaHe.
To3M NPOAYKT He TPAGEA Aa Ce UIXBBPAA C APYTUTE THPTOBCKM OTNAALUM. To3u
NPOAYKT BK/I04Ba BaTEpUs, KOATO HE MOXE A3 Ce NIOAMEHS OT NOTPEGUTENS:; He
Ce onuTBaliTe 42 OTBOPHTE YCTPOHCTBOTO WAM 42 H3BAANTE GATEPUAT, Thil KaTO
TOBa MOME A2 NPU4MH HEUINPABHOCTH W A2 3ACTPALLM CEPUOIHO NPOAYKT

3a foMbAHMTE HA MHGOPMALUA noceTeTe eb caiiTa hitp://www.cellularline.com

EL - OAHTIES AIAGEZHS EZOMAIZMOY A OIKIAKOYZ KATANAAQTES (Epappédeta oe
Xiopeq TG Eupwaikii Evwong kot 0€ EXEIVEG e ouoTAUaTa EeKTiKric sukAoyrc)
To ofiua €l To MPOIGVIOG i oIV TekpNpiwoN Tov Belyver GTt To Mpoidy Sev
npéne va SiateBel podi pe dMa owiakd anoppiupata oto TéAOg Tou KiKAou
i Tou. fia va anodeuxBobv ubavéc BAGBe oto nepiBahhov i oty uyeia and
T avegéheyktn BLABEN TwY aMOPPUIMATLY, keheitat o TEAGTNG var Slaxwpioet
0 rpoi6y auté and GAAOUS TUMOUS QTOPPMATLY KAVt TO VaKUKAOEL e
oMo UEVBLVO CUKBG ot Buoyn TV vAwiy
TGPV, O OLKLAKOL KATAVAAWTEG KHAOUVTAL Va ETIKOWWYODY HE TOV HETamwAnT
and Tov onoio ayopAoTAKE To TPOIGY i TO TOMIKS ypadeio apudBio yia GAEG TG
nhnpocoples oxetkd pe T enhektki ouMoyii kau TV avakdkAwon autol
T0U T6MOU MPOIVTOG. OL XPAOTEG ENuYEPTEWY KAAOGVTAL Vel EMKOWWVIIo0UY
Me Tov MPOUNBEUTH ToUG Kat va EAEVEOLY TOUG GPOUG Kall TIG TPODMOBETEL
g obpBaong ayopds. To npoidv autd sev mpénet va blatifetar podl pe dAka
Epmopik anoppippata. At To Mpoidv SLaBETEL EowTEpIKI] praTapia Mou Sev
avtikaBiotata an tov ekdrn. My mpoonadrioete va avoiete T ouokeud i
va aaipéoete v pnatapia, auté uropel vo mpokahéoe SUAETOUpYIES Kat v
npoxehéast coBapr) BABN ato mpoic.

o mepatépw

o site web http; llularline.com

RO - INSTRUCTIUNI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR, PENTRU
UTILIZATORII CASNICI

(Se aplica in statele din Uniunea Europeani si in statele cu sisteme de colectare
selectiva a deseurilor)

Marcajul aplicat pe produs sau pe documentele insotitoare ale acestuia indica
faptul ca produsul nu trebuie eliminat la un loc cu alte deseuri menajere, la
sfarsitul ciclului su de viata utila. Pentru a evita posibile daune pentru mediul
inconjurator sau pentru sanitate, cauzate de eliminarea necorespunzatoare
a deseurilor, recomandam utilizatorului & separe acest produs de alte tipuri
de deseuri si s3 il recicleze in mod responsabil, pentru a facilita o refolosire
sustenabild a resurselor materiale.

Recomandam utilizatorilor casnici s se adreseze distribuitorului de la care
au achizitionat produsul, sau autoritatii locale responsabile, pentru toate
informatiile privind colectarea separata si reciclarea acestui tip de produs.
Recomandam utilizatorilor persoane juridice s se adreseze propriului distribuitor
i si consulte termenii si conditiile contractului de vanzare-cumpirare.

Acest produs nu trebuie eliminat la un loc cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com

8G - jite 3apaaoro
onakosata.

CaMo o HauwH, nocouen &

wnw crabo KOHTaKTH
REumaaame npo,qym ot 3ambpcaBaKe, B1ara, NperpABaKe  fo unon3saiite
CaMO B CYXM NIOMELLEHNS, KaTO U3BATBATE KOHTAKT C TEHHOCTH
He WanaraiiTe Ha CTbHue, Ha BUCOKA TEMNEPATYPH WAM Ha OTbH
B Cnyuait Ha najaHe, yBepeTe Ce, e NPOAYKTLT € WA, NPeaw Aa o n3non3sare
oTHOBO
[la ce CHXpaHABA Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a Aelia

EL - Xpnowonoteite Tov doprioTh pnatapiag Smws unodewvietal ot
suokevasia

Mnv tov ouvBtete oe dvec ¢ npitec

pedpatog

Mpootatedote to mpoidy amé Bpopud, uypaoia, umEpBépuavoN.
XPNOLLOTOLAGTE To H6VO Oe oTeyvd meptBdhlov, pakpLé and vypaoia

Mnv ekBéteTe To Toidv oe AL, ubNAEG Beppokpasiac i dwtid

Ie nepintwon nons, BeBaIwBELTE 6TL T0 TPOISY MApPApEVEL aKEPaLO TPW TO
XPNOUIOTOLETE ek véou

Na dpuhdooetat pakptd and raisid

RO - Utilizati incércatorul numai conform indicatiilor de pe ambalaj

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigure

Protejati produsul de murdarie, umiditate, suprainclzire si utilizati-l numai in
medi uscate, evitand contactul cu lichidele

Nu il expunetila soare, la temperaturi ridicate sau la foc

Tn caz de cadere, asigurati-vé cé produsul este intact inainte de a-I folosi din nou
Nu lasati produsul la indemana copiilor

N
Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy

www.cellularline.com
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